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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

ePnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ymAagdaw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) (wr) EQavepwdn, Kal EwpdKapey Kal paptupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {winv
v aldviov g Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwon fuiv—

There are no rare words in this verse.

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV Kl AKNKOAUEV dmaryyYEAANOUEV Kal DTV, Tva Kal DUELG Kotvwviay €xnte ped’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOG Kal UETA TOO VIOl avToD 'Tnood
Xpiotod-

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xowvwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog
our

IJohn1: 4
kol tadta ypdgouev AUl tva 1 xapd MUV | TemAnpwuévn.

There are no rare words in this verse.
IJohn1:5

Kol €otiv avtn 1) dyyela nv aknkoayev arn’ avtod Kal dvayyeAAopev DUy, 6Tt 0 BE0G O
€0TIV Kol OKOTIo €V 0TR OUK €TV 0VdEUIQL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia
a message

avayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural < avayyéAw
to announce, report

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
gav elmwpev 6Tt kowvwviav €xopev HeT’ avToD Kal €V TR oKOTEL TepIMATOUEV, Pevddueda
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Kal oV Toto0peV TV GANOetav

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
fellowship; contribution

oKOTEL noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

Pevddueda: verb, 1st person present middle indicative plural < ebddouo
to lie

IJohn1:7
€av O¢ &V TQ) QWTL MEPIMATOUEV WG AUTAC 0TIV €V TQ PWTL, KOvwviav éxouev Yet’
GAAAA WV Kal TO aipax Tnood tod viod avtod kabapilel NUAG &To TTdong auapTiac.
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xkowvwvia
tellowship; contribution

kabapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBoapifw
to cleanse

IJohn1:8
€aV EIMWUEV OTL AUapTiay 00K €XOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV KAl 1] A0 OVK E0TLV €V T|UTV.

mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw
to lead astray

IJohn1:9
€0V OHOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKalog Tva AT} YTV TAG apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arnod ndong ddikiag.
OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoAoyéw
to confess, profess

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adixia
unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmwpev OTL 00X NUAPTNKAUEV, PeVOTNV TOLODUEV A0TOV Kal O Adyog avtoD ovk €oTiv
€V NUiv.
Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, Tadta ypd@w DUTV Tva un audptnte. Kol £G4V TIC AUdPTH, TApdKANTOV £XOUEV
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TPOG TOV MaTéPa 'Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

Tap&kAntov: noun, accusative singular masculine <napdxAntog
helper, advocate

IJohn 2: 2
Kol a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV MUV, 0D TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kal mept GAov oD kdopov.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine <iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < nuétepog
our

I1John 2:3
Kai €v To0Tw YIVWOKOHEV OTL EYVWKAUEV ADTOV, €AV TAG EVTOAXG aVTOD TNPRUEV.

There are no rare words in this verse.

I1John 2: 4
0 Aéywv 8Tt "Eyvwka adToV Kal Tag EVTOAXG a0ToD un tnp@v Pedotng €otiv, Kal v ToUTw N
dAnBeix ovK otV

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
a liar

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOG €v ToUTW 1) aydrr tod B0l teteAeiwtat. v ToVTwW
YLVWOOKOUEV OTL €V a0TQ EGHEV”
aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OPeilel KaBWG EKETVOG TEPIENATNOEV KAl A0TOG TEPLTATELV.

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

IJohn 2:7
‘Ayamntol, 00K EVTOANV KALVIV YpAPw VULV, GAN” évToArv maAaiav fyv eixete ar’ apxig 1
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€vtoAn N madaid éotiv 0 Adyog OV NKovoaTE.
nalaiav: adjective, accusative singular feminine < maAaidg

old

naAaid: adjective, nominative singular feminine < moaAaiog

old

I1John 2: 8
TAALY EVTOANV Kaviv ypdew DTy, 8 £0Tiv GAN0eg €v avT® Kal év UYLV, 8T 1} oKoTix
TapdyeTal Kal To ¢OG TO GANO1VOV fd1 @atvet.

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &Anéng
TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < napdyw
to pass by

aAndvov: adjective, nominative singular neuter <&Anfivdg
TRUE

@aiver: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €v T@ QwTl glvat Kal TOV GdeA@OV avTOD UIo@V €V Tfj oKOTIQ £0TLV EWG APTL.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

aptu: adverb < Gpti
now, just now

IJohn 2: 10
0 Gyan®Vv TOV &deA@OV avToD €V TQ PWTL PEVEL, Kal oKAVIaAov v adT® oUK EoTLv”

okavdaov: noun, nominative singular neuter <okdvdaiov
a cause of stumbling

IJohn 2:11
0 0¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATEL, KAl OUK 010eV
oD Umdyet, 0Tt 1} okoTia ETUPAWGEV TOUG 0PBaApoLG abToD.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia



Defining all words in these verses used less than 40 times. Page 5

darkness

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

Et@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adw
to blind, to make blind

IJohn 2: 12
Tp&ew LUV, Tekvia, 6Tt dpéwvTatl IV ai apaptiot Sk tO Gvoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

IJohn 2: 13
YPA@w OUTV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &PXTG YP&Pw LUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, OTi éyVWKATE TOV TATEPA” Eypaha LUV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT
apxfig Eypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol éote Kai 0 Adyog To0 Be0D év DUV pével kol
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine < ioxvpdg
strong

veviknikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

I1John 2: 15
M) &yanate TOV KOOUOV UNOE TA €V TQ KOOUW. £G4V TIG dyand TOV KOGUOV, OUK £0TLV 1)
&ydrn tod matpog €V avTR’
There are no rare words in this verse.
I1John 2: 16

OTL AV T6 €V T KOoUW, N EmBupia TH¢ copkog Kal 1 émbupia TV OQOAAUDV Kal 1|
aAalovela o Biov, oUk €otiv €k T0D Tatpdg, GAAG €k TOD KdGHOL €oTiv:

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
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eager desire, passion, lust

é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

aAalovela: noun, nominative singular feminine < dAalovela
pretension, arrogance

Plov: noun, genitive singular masculine < fiog

life

I1John 2:17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] €mbupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD Beol pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émfupuia
eager desire, passion, lust

I1John 2: 18
Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kail KaBwG KoVoATE OTL AVTIXPLOTOG €pXETAL, KAl VOV AVTiXploTol
ToAAoL yeyovaotv: GOev yiviokouev 8Tt £oXATN Dpa €0TIV.
avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog

antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

00ev: conjunction < 80ev
whence, wherefore

IJohn 2:19
€€ NuAV EERNDaV, AN’ oUk foav €€ UOV" €l yap €€ UGV fioav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt oK eloiv TavTeg €€ NUQV.

There are no rare words in this verse.
IJohn 2: 20
Kal DUELG xplopa EXETe Ao ToO (ylov Kal oidaTe TAVTEG

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUV 6TL oUK oidarte TV GAH0g1av, GAN’ i oidate avThv, Kal 6t tav Pebddog €k
TG GAnOeiag ovk €oTiv.
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Pebdoc: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

I John 2: 22
Tig €0ty O PedoTNG €1 YN O dpvoluevog 6t Incodg 00K 0TtV O XpLoTdg; 0UTOG E0TLY O
&vtixplotog, 0 &pVOUUEVOG TOV TIATEPA KAl TOV LIOV.
Pebotng: noun, nominative singular masculine < Yetotng
a liar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéopat
to deny

avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéouat
to deny

IJohn 2: 23
TG O &pVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TtaTépa £Xel’ 6 OUOAOYQDV TOV LIOV Kl TOV TATEPX EXEL

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

opoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
UUETG 0 NKovoaTe AT PTG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV petvn 0 &’ dpxiig NkovoaTe, Kal
UUETG €V T® V1Y Kal &V T TaTpl YEVETTE.
There are no rare words in this verse.
IJohn 2: 25
Kat aUtn €0Tiv 1 énayyeAla v a0TOg Ennyyeilato Nuiv, Ty (Wi THv aiwviov.

énnyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < émayyéAAouat
to promise

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAG.

mAavOVTwv: verb, present active participle genitive plural masculine < mAavaw
to lead astray

I John 2: 27
Kal UUELG TO Xplopa 0 EAGPete am’ abTol pével €v ULV, Kal ol Xpelav €xete Tva Tig d1dd0KN
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OUAG GAN WG TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG Tepl TAVTWY, Kal GANOEG éoTiv Kal OUK E0TLV
Pebdog, kai kabwg £81dakev Uuac, uévete €v adT®.

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &Andng
TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, UEVETE €V aUTR, Tva €V QavepwBdij oxOuUev Tappnoiav Kai pr|
atloxuvOQUeV &’ avToD €V Tfj Tapovsia avToD.

tekvia: noun, plural neuter <texviov
a little child

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

aioxuvO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aioxOvouat
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovosiq: noun, dative singular feminine < napovoia
presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 61 dika1dg €oTrv, yvokeTe OTt &G 6 To1®V TV dikatocUvnV €€ adTod
YEYEVVTTAL.

There are no rare words in this verse.

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eouév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL UdG 0Tt 00K £yVw a0TOV.
notamnv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <motandg
from what country? what kind of?

IJohn 3: 2
ayamnnrol, vOv tékva 0g0D Eopiev, kal 00Tw €pavepwdn ti éoopeda. oidapev 6Tt €av
@avepwdfj Guotor avt® £cdueda, 6t dOYPdueda avTov KabWG EoTiv.
oUnw: adverb < oUnw
not yet
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IJohn3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € abT® &yvilel £aUTOV KABWG EKETVOG XyVAG E0TLV.

ayviCer: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdg
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T14G 6 o1V TNV apaptiav Kai trv avopiav motel, kol 1 ayaptia €0Tiv 1) dvouia.

avouiav: noun, accusative singular feminine < avouia
lawlessness

avopia: noun, nominative singular feminine < dvouia
lawlessness

1John 3:5
Kol oidate OT1 €keTVog EQavepwdn Tva Tag apaptiog dpr, Kol auaptio €v adTt@ ovk €0TLv.

There are no rare words in this verse.
I1John 3: 6
TG 0 €V AUTQ HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OVX EDPAKEV ADTOV 0VE EYVWKEV
avtov.
There are no rare words in this verse.
I1John 3:7

Tekvia, UNdelc TAavATw DA 0 TOIOV TNV dikatooVVNV dika1dg 0TIV, KAOWGS EKETVOG
dikadg éotiv

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdw
to lead astray

IJohn 3: 8
0 o1V TV Guaptiav €k tod dafdAov €otiv, 6t an’ dpxiig 0 SidPfolog auaptdavet. €i¢ todto
gpavepwdn 0 v1dg Tod Beod Tva Avon ta Epya Tod drafdlov.

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

daBolog: adjective, nominative singular masculine < dwafolog
slanderer, accuser, the Devil

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
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slanderer, accuser, the Devil

I1John 3: 9
TAG O YeyevVNpEVOG €k ToD B0l apaptiav ov motel, 6t1 omépua adToD €V AT PEVEL, KAl 0D
dUvatat duaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

There are no rare words in this verse.
IJohn 3: 10

£V TOUTW Pavepd 0TIV T TEKVA ToD 00D kal T Tékva To0 daféAov Tag 6 un motv
d1kat0o0VNV 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM Gyan®v tov &deA@ov avtod.

avepd: adjective, nominative plural neuter < avepdg
manifest

draPorov: adjective, genitive singular masculine < &iafoAog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:11
‘Ot avtn €otiv 1] dyyeAla (v RKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < ayyeAia
a message

IJohn 3: 12
o0 Kabwg Kdiv ¢k tod movnpod fv kai £o@alev Tov GdeApOv avtol” Kal xdptv tivog
g€opatev avutdv; 6t1 Ta Epya aTOD TTOVNPA 1V, TA 8¢ ToD GdeA@oD adtol dikala.
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv

Cain

€oqagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < c@dlw
to slay

Xdaptv: preposition < xdptv
in favor of, for the pleasure of

go@atev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@alw
to slay

IJohn 3:13
un Oavuddlete, ddeA@ot, €l pioel VUGG O KOGUOG.

There are no rare words in this verse.
IJohn 3: 14

NUELG oidapev Ott petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wNV, OTL AYATOUEV TOVG
&deA@ovg O ) ayan®v yével év @ Davdtw.

petaPePrikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
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to depart

I1John 3:15
TG 0 Wo®V TOV &deA@OV avTod avOpwmokTdVog £0Tiv, Kal 0idate GTL TAG AVOPWTOKTOVOG
oUK €xet {wrVv aiviov v abT® Yévovoav.

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < a&vpwmnoktévog
a murderer

avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < &vpwmnoktévog
a murderer

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATnV, 6TL £KETVOG LIEP MUV TNV PuxTV aLTOD €BNKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV GdeAP®V Tag Puyag OeTvar.
Opeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

I1John 3: 17
0¢ & av €xn tov Plov oD kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeA@OV avTol Xpelav Exovta kal kAeion
Ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1) &ydrn o0 0ol pével év adT;
Blov: noun, accusative singular masculine < fiog

life

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter < omAdyxvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAG £v €pyw kol GAndeiq.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov
a little child

IJohn 3:19
€V ToUTW YVwooueda 0Tt €k Th¢ aAnBelag éopév, kal Eunpoobev avTod Teicopey TV
Kapdilav nuUeOV

There are no rare words in this verse.

IJohn 3: 20
OTL €0V KaTaytv(oKn MUV 1 kapdia, 6Tt ueilwv €otiv 0 0£0¢ Thg Kapdiag NUOV Kal
YIVWOKEL TAVTA.

KaTayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katoyivookw
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to condemn

IJohn 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia U KATAyIVWOoK MUV, Ttappnoioy EXouey Tpog Tov Bedv,

KaToyvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayiviokw
to condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal 0 €av ait@uev Aappdavouev &’ avtod, 8Tt Tag EvToAag avToD TnPoDUEY Kal T dpeoTd
EVWOTIOV aVUTOD TTOL0DUEV.

apeota: adjective, accusative plural neuter < apeotdg
pleasing, desirable

IJohn 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, TVa TOTEVGWUEV TG OvOUaTL ToD L1oD avToD 'INcod Xprotod
Kal Gyan@uev GAARAOLG, KaBWC EdwKeV EVTOANV Mulv.

There are no rare words in this verse.
IJohn 3: 24

Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
0Tt pével €v Nuiv, €k ToD TVEVUATOC OV TV ESWKEV.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4:1

‘Ayamntot, un tavtl tveduatt Totevete, GAAG dokipudlete ta TveLpata i €k ToD B0l €oTLy,
&t moAAoi Pevdompohitar E€eAnAvBacty i tov kdopov.

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokiudlw
to prove, approve

Yevdompogfitat: noun, nominative plural masculine < evdomnpogrtng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDua To0 Beol’ mav mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov v capki
EANALBOTa €K TOD 0D £oTV,

opoloyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 3
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Kol TV velpa O pr) OUoAoYel TOv 'Tnoodv €k To0 Beol ovk EoTiv: Kal To0TS £€0T1v TO TOD
avtixpiotov, 6 Gknkoate t1 Epxetat, Kol vOv €v @ kdouw €oTiv Ron.

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < avtixpiotog
antichrist

I1John 4: 4
VUETG €k ToD Oe0D €ote, TEKVIA, KAl VEVIKIKATE AUTOVG, OTL Hel{wV €0TLV 0 €V DUV 1] 0 €V TR
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikaw
to conquer

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov giotv: Si1d To0To €K TOD KdoHoL AadoDolv Kat O KOoUoG ADTOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 6

NUELS €K ToD O€00 EoeV” O YIVWOKWV TOV BEOV AKOVEL U@V, 0G 00K £€0TLV €K TOD Bg00 0UK
GKOVEL NUAV. €K TOUTOV YIVWOKOUEV TO Ttvedua Thc aAnbelag kat to mvedua thg TAdvng.

TAGVNG: houn, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayanntot, ayan®duev GAAAovg, 6t 1) dydnn €k Tod Be0d €otiv, kal TG 6 Ayan®V €k TOD
0ol yeyévvntat Kal YIvWoKeL TOV Ogdv.

There are no rare words in this verse.
I1John 4: 8
O U1 ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.
There are no rare words in this verse.
IJohn 4:9

€V ToUTW £Qavepwdn 1 dydnn tod Ogo0d v Nulv, 6Tt TOV LIOV AbTOD TOV HOVOYEVT
anéotalkev 0 Bed¢ 1¢ TOV KOopOV Tva {owpev 81’ adToD.

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

IJohn 4: 10
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€V TOUTW €0TLV 1] YAy, oVY 8Tt NUELS Ayanrkapey TOV Odv, GAN’ 5T1 a0TOG NYATNOEV NUAG
Kal AMEGTEIAEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUAV.

iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnntot, el 0Utwg 0 O£0g Nydmnoev NUag, kai NUELS dOgeilopev GAAARAOLG dyamav.

d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

IJohn 4: 12
Beov 00delg TdToTE TeBatar €av ayanduev GAANAOULG, 6 B0G €V TUTV HEVEL Kal 1) AydTn
a0TOU €V NUIV TETEAELWUEVT] EOTLV.
nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0edouat
to behold

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeidéw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUTW YIVWOOKOUEV OTL €V a0TQ UEVOUEV Kal a0TOC €V NUTV, OTL €K TOD TVEDUATOG AVTOD
dEdwKeEV NUIv.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 14
Kol NUETG TeBedpeda kal papTupoDEY OTL O TTATNp ATESTAAKEV TOV VIOV cWTHpa TOD
KOGUOU.
teedpeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat

to behold

owtfipa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

IJohn 4: 15
0G €av opoAoynon 6tt ’Incolc €otiv 0 VioG ToD B0, 6 BedC Ev ADT pével Kal adTOG €V TR
Oe®.
opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess
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I1John 4: 16
Kol NUETG EYVWOKAUEV KAl TIETLGTEVKAUEV TNV Aydmny fv €xel 0 O€0g €v Mulv. 'O B€0g dydrnn
€0TLV, Kl 0 UEVWV €V T] aydmn év T@ Oe® pével kai 6 B0g €v aLTH UEVEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 17
€V ToUTW TeTeeiwtan 1) aydnn ped’ NUAV, tva mappnoiov ExwUeV €V T NUEPQ THG KPLoEWG,
OTL KaBwG EKETVAC €0TLV Kal NUELG E0UEV €V TR KOOUW TOUTW.
teteAeiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnola
boldness, confidence

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAer TOV OPov, 6t O PéPog
KOAaoLV €xet, 0 8¢ pofovpevog ob teteAeiwtat €v Tff aydm.
telela: adjective, nominative singular feminine < téAelog
complete, perfect, mature

KOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 4:19
NUES dyan®duev, 6Tt a0TOG¢ TPOTOG NYETNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

I John 4: 20
€av T1g €1ty Ot Ayan® tov Bedv, kal TOV adeApov adTod uiof], Pedotng 0Tiv: O Yap un
dyan®v Tov GOeA@OV adToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL XYATIAV.
Pevotng: noun, nominative singular masculine < {edotng
a liar

IJohn 4: 21
Kal TadTNV TV EVToAnv €xopev A’ adTod, iva O dyan@v tov g0V dyand kol Tov GdeA@ov
a0ToD.
There are no rare words in this verse.
IJohn 5:1

T4 6 ToTeLWV GT1 'TNoolG 0TIV 6 XPLoTog £k ToD B0 yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dv ToV
YEVVAOOVTX AYand Kal TOV yeyevvnuévov €€ avtod.
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There are no rare words in this verse.

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL AyandueV T& tékva tod 000, 0tav TOV Be0V ayan®dueV Kal Tag
€VTOAXG a0ToD TotuEV”

There are no rare words in this verse.
IJohn5:3

a0tn yap €otiv 1] dyann tod B0l Tva tag EvTolag abtod thp@uey, Kal at évtolatl adtod
Papelon ok giotv,

Papelar: adjective, nominative plural feminine < Bapig
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TTAV TO YEYEVVNUEVOV €K TOD B€00 VIKY TOV KOGUOV. Kol a0TH €GTLV 1] VIKN 1] VIKHoOoW
TOV KOGUOV, 1] TOTIG NUDV”

vikd: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < vikdw
to conquer

IJohn5:5
TiG € 0TIV O VIKQV TOV KOGUOV €l Un O miotebwV 6Tt 'Incodg oty 6 v1og tod Oeod;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw
to conquer

I1John 5: 6
00té¢ gotiv 0 ENOwV &1’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T@ Gdatt udvov GAN’ év
T® Udatt Kat &v T® afpatt kal T0 Tvedud 0TV TO YapTtupolV, Tt TO TVEDUd £0TLV 1)
aAnBeia.

There are no rare words in this verse.
IJohn 5:7
OT1L TPEiG glotv ol paptupoDVTe,
There are no rare words in this verse.
IJohn 5: 8
70 Tvedpa kal TO Udwp Kal TO alpa, Kol ot TPEIG €i¢ TO £V glotv.

There are no rare words in this verse.
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IJohn5:9
el TV paptuplav TV avOpwnwv Aaupavopeyv, 1 paptupia tod 0e0d peilwv éotiv, t1 avtn
€0Tiv 1] paptupia to0 Beod 6Tt uepaptopnkev mept T LIOD AUTOD.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

I1John 5: 10
0 TOTEVWV €1G TOV VIOV ToD B0l €xel TV paptupiav €v abT®’ O PN TOTELWV TR Be®
Pevotnyv menoinkev avTOV, 6TL 0D MEMIGTEVKEV €1G TNV HapTuplav fV HEHXPTUPNKEV O BEOG
nept To0 V100 abTOD.
paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

Yevotnv: noun, accusative singular masculine < Pedotng
a liar

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 11
Kal aUth 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NV, kat alth 1 {wi) &V T LI
a0To0 £€0TLV.

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV LIOV €xel TNV (wNV* 0 Un EXwV TOV V1OV ToD B£0D TV {WNV OVK EXEL

There are no rare words in this verse.
I1John 5:13
Tabta Eypada OUTV Iva £1dfite 6T1 {wnVv EXeTe alwVIOV, TOI¢ TIOTEVOLOLY €1¢ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
There are no rare words in this verse.
IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €dv TL aitdueda Katd tO OEANUa
a0TOU GKOVEL NUQV.

nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnola
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boldness, confidence

I1John 5: 15
Kal €av oldapev 6t dkoveL UV 0 €av aitwpeda, oldauev 6t1 €xouev T aithuata &
NTAKAUEV &1 a0TOD.
aitriparta: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest

I1John 5: 16
€av T1g 101 ToV ddeA@ov adtol aupaptdvova apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, kai dWoet
a0TQ (WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpog Bdvatov: ov mepl
gkelvng Aéyw va épwrtrion.

There are no rare words in this verse.

I1John 5: 17
naoa adikia apaptia otiv, Kat €0Tiv apaptia o0 mpodg Bavartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adwxia
unrighteousness

IJohn 5: 18
Ofdapev 6t1 A O yeyevvnUEVOG €k ToD B0l oVY auapTdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
NPEL aLTOV, Kol O TOVNPOG OVY ATTETAL AVTOD.
antetar verb, 3rd person present middle indicative singular < dantw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

IJohn 5: 19
oidapev Ot1 €k ToD Be0D €opev, kol O KOGOG OAOG €V TM TTOVNP® KETTAL.

keltat: verb, 3rd person present middle indicative singular < keipot
to lie, be laid

IJohn 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 viOg Tod B0 Tikel, Kai d€dwKeV MUV didvolav VA YIVOOKWUEV TOV
dANBWVEV* kai opev év T@ ANBIVQR, év T@ VIR adTod 'Incod Xp1ot®. 00THG éoTiv 6
GANO1vog Be0¢ kai {wr) aiwviog.

ket verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

didvorav: noun, accusative singular feminine < davoia
the mind, understanding, a thought

aAnBivov: adjective, accusative singular masculine < dAndivog
TRUE
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aAnOv: adjective, dative singular masculine < dAn@wvég
TRUE

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

IJohn 5: 21
Tekvia, uAd&ate Eauta Gnd TOV eIdDOAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uA&&ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @uAdoow
to guard, keep

e1dWAwv: noun, genitive plural neuter < eidwAov
an image, idol



